8 november 2026, De Baak, viering Heilig Avondmaal

Orde van dienst, 10.00 uur

Voorganger: ds. Hanja van Essen
Organist: Dik Hartman

Ouderling van dienst: Nely van der Horst
Lector: Anita Schuurman

Zingen Lied voor de dienst Lied 287 :1,2en 4
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bij de Heer zijn wij hier thuis,
kind aan huis.
2. Rond het boek van zijn verbond

noemen wij elkaar bij name,
roepen wij met hart en mond
levenswoorden: ja en amen —
als de kerk van liefde leest

is het feest!

4. Rond de tafel, in de kring,
staat ons land, de oogst voor ogen, —
neem en eet, drink en gedenk,
proef hoe zoet: Gods mededogen,
die ons schenkt in de woestijn
brood en wijn.

—— hervormde gemeente

1), de baak

Rond het licht dat leven doet

Welkom en afkondigingen kerkenraad door de ouderling van dienst

Zingen Lied 1005 : 1 en 2, Nederlands, Zoekend naar licht, hier in het duister
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Zoekend naar rust zijn wij vol zorgen
zoekend naar hoop, troost in uw woord.
Spreek door ons heen tot de verdrukten,

zo wordt uw stem gehoord.

Christus, ons licht,

schijn door ons heen, schijn door het duister.
Christus, ons licht,

Bemoediging en groet

Kyriégebed

Zingen Lied 1005 : 5, Met zoveel gaven aan ons gegeven

5.

Met zoveel gaven aan ons gegeven,

voor zoveel leed, zoveel gemis.

Maak ons uw dienaars, leer ons te delen,
totdat uw rijk hier is.

Christus, ons licht,

schijn door ons heen, schijn door het duister.
Christus, ons licht,

schijn ook vandaag, hier in uw huis.

Gebed tot de Geest

Onderwerp/thema kindernevendienst:

Kinderlied: Wij gaan voor even uit elkaar

De kinderen gaan naar de kindernevendienst

Inleiding op de lezing

Schriftlezing Matteuis 25 : 14 - 30

140f het zal zijn als met een man die op reis ging, zijn dienaren bij zich riep en het geld dat hij
bezat aan hen in beheer gaf.1sAan de een gaf hij vijf talent, aan een ander twee, en aan nog een
ander één, ieder naar wat hij aankon. Toen vertrok hij. Meteensging de man die vijf talent
ontvangen had op weg om er handel mee te drijven, en zo verdiende hij er vijf talent bij.17Op
dezelfde wijze verdiende de man die er twee had gekregen er twee bij.1sDegene die één talent

ontvangen had, besloot het geld van zijn heer te verstoppen: hij begroef het.
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19Na lange tijd keerde de heer van die dienaren terug en vroeg hun rekenschap.zDegene die vijf
talent ontvangen had, kwam naar hem toe en overhandigde hem nog vijf talent erbij met de
woorden: “Heer, u hebt mij vijf talent in beheer gegeven, alstublieft, ik heb er vijf bij verdiend.”21Zijn
heer zei tegen hem: “Voortreffelijk, je bent een goede en betrouwbare dienaar. Omdat je
betrouwbaar was in het beheer van een klein bedrag, zal ik je over veel meer aanstellen. Wees
welkom bij het feestmaal van je heer.”»2O0k degene die twee talent ontvangen had, kwam naar
hem toe en zei: “Heer, u hebt mij twee talent in beheer gegeven, alstublieft, ik heb er twee bij
verdiend.”23Zijn heer zei tegen hem: “Voortreffelijk, je bent een goede en betrouwbare dienaar.
Omdat je betrouwbaar was in het beheer van een klein bedrag, zal ik je over veel meer aanstellen.
Wees welkom bij het feestmaal van je heer.”22Nu kwam ook degene die één talent ontvangen had
naar hem toe. Hij zei: “Heer, ik wist van u dat u streng bent, dat u maait waar u niet hebt gezaaid
en oogst waar u niet hebt geplant,2sen uit angst besloot ik uw talent te begraven. Alstublieft, hier
hebt u het terug.”»sZijn heer antwoordde hem: “Je bent een slechte, luie dienaar. Je wist dat ik
maai waar ik niet heb gezaaid en oogst waar ik niet heb geplant?,7Dan had je mijn geld dus bij de
bank in bewaring moeten geven, zodat ik het bij mijn terugkomst met rente zou hebben
teruggekregen.,sNeem hem dat talent af en geef het aan degene die er tien heeft.o.g9\Want wie heeft
zal nog meer krijgen, en wel in overvloed, maar wie niets heeft, hem zal zelfs het laatste worden
ontnomen.sEn die nutteloze dienaar, gooi hem eruit, in de uiterste duisternis, waar men jammert
en knarsetandt.”

Zingen Psalm 25 : 2 en 4, Here maak mij uwe wegen door uw woord en Geest bekend
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4. God is goed, Hij is waarachtig

en gaat zijn getrouwen voor,
brengt, aan zijn verbond gedachtig,
zondaars in het rechte spoor.

Hij zal leiden 't zacht gemoed

in het effen recht des Heren:

wie Hem ned’rig valt te voet,

zal van Hem zijn wegen leren.

Verkondiging
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Meditatief orgelspel

Zingen Lied 912 : 1, 2, 4 en 6, Neem mijn leven, laat het Heer, toegewijd zijn aan uw eer
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tot uw lof en dienst be-reid.
2. Neem mijn handen, maak ze sterk,
trouw en vaardig tot uw werk.
Maak dat ik mijn voeten zet
op de wegen van uw wet.
4. Neem mijn zilver en mijn goud,
dat ik niets aan U onthoud.
Maak mijn kracht en mijn verstand
tot een werktuig in uw hand.
6. Neem ook mijne liefde, Heer,

’k leg voor U haar schatten neer.
Neem mijzelf en voor altijd
ben ik aan U toegewijd.

De kinderen komen terug.

Gebeden

Aandacht voor de collecte
1e collecte voor Dorcas
2e collecte voor Kerk en Eredienst
3e collecte voor kosten audio & video

Inleiding op het Heilig Avondmaal

Zingen Lied 342, In God de Vader op zijn troon
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Hem zij de macht, de ma-jes-teit!

2. En in de Geest, die ons geleidt,
geloven wij: dat er altijd
een Trooster is, zacht als de wind,
een sterke moeder bij haar kind.

3. Lof zij de Vader, die ons schiep
en licht uit nacht tevoorschijn riep.
Lof zij de Zoon, die onze nood,
ons Kruis verdroeg en onze dood.

4. Die onderging en overwon
en als de zon ten hemel klom,
die aan de dag treedt op zijn tijd
en eenmaal recht van onrecht scheidt.

5. Lof zij de Geest die wereldwijd
ons kerk maakt: Christus toegewijd
tot wij, van alle kwaad bevrijd,
God zien in alle eeuwigheid.

Tafelgebed
Gezongen tafelgebed (mel. Psalm 136) Loof de Heer, want God is goed
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2. Loof de Heer, die alles schiep,
en ons hier bij name riep.
Heilige, groot is uw macht,
maak ons vrij, toon ons uw kracht!

3..Loof de HEER, want God is goed;
zie wat Jezus voor ons doet:
brood is Hij voor mij, en wijn;
ik mag gast aan tafel zijn.

4. Loof de HEER, want God is goed,
die ons weer herleven doet.
Toekomst heeft ons aangeraakt,
vrede voor wie vrede maaki.

5. Dank de Heer, kom in de kring,
leef van de verwondering,
dat ook jij erbij mag zijn,
bij het brood en bij de wijn.
Instellingswoorden
Nodiging
We delen brood en het sap van druiven

Tijdens de viering van het Heilig Avondmaal zingen we

Lied 568a, Ubi caritas et amor
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Graag de vertaling erbij vermelden:

Waar barmhartigheid is en liefde,
waar barmhartigheid is, daar is God.

Lied 117d, Laudate omnes gentes
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Graag de vertaling erbij vermelden: Looft alle volken, loof de Heer!
Dankgebed

Zingen Gezang 257 : 1 (rode liedboek) Halleluja, eeuwig dank en ere

Halleluja, eeuwig dank en ere
LvdK Gezang 257
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De kinderen uit de kinderkerk komen in de kerk voor de zegen.

Zingen Lied 418 : 1, 2 en 3, God, schenk ons de kracht dicht bij U te blijven
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2. Niemand kan alleen,
Heer, uw zegen dragen;
zegen drijft ons heen
naar wie vrede vragen.
Wat Gij schenkt wordt meer
naar gelang wij delen,
horen, helpen, helen, —
vruchtbaar in de Heer.

3. Vrede, vrede laat
Gij in onze handen,
dat wij die als zaad
dragen door de landen,
zaaiend dag aan dag,
zaaiend in den brede,
totdat in uw vrede
ons hart rusten mag.

Zegen, beantwoord door gezongen Amen



